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Quando si pensa ad mn'opera d’arte il pensiero corre alla cura dei pav"Hcolay‘i, alla passione per la natura dei materiali,

alla dedizione percl/\é ogni parte c!e”'opera superi l'esame del tempo e risulti unica.

Oggi Il Paralume Marina esprime la personalita di un‘opera d'arte unica nel suo genere. Le tecniche di lavorazioni

secolari, preziosi materiali, un'ineguagliabile attenzione per i particolari rendono i prodotti Jl paralume Marina un‘opera

’ .
d’arte unica.

Caratteristiche uniche esaltate dalla qmali’r& Il Paralume Marina a partire dal Vetro di Murano, il Cristallo Jtaliano

purissimo, lo Swarovski originale, il Bronzo fov‘gia’ro a mano in una fu\sione pey‘fe’r’ra ed univoca con i mig“ori tessuti,

sete, clf\iﬁ:on di seta ed organze pregiate, danno 'assoluto piacere di assaporare la vita secondo I’inconfondib”e stile

Il Paralume Marina.

7z\+mosfev‘e senza tempo, cmgoli di assoluta emozione, luce calda ed avvolgem‘e fwas’raghah:\ dal v*iﬂesso unico di un

cristallo Swarovski, sentimenti che rapiscono e lasciano sognare... questo e’ il Iife s’ry|e Il Paralume Marina, questo

é que”o che contiene ogni singolo pezzo di questa unica collezione. Lasciatevi tentare!

When one thinks about a work of art, one’s thoughts run to the
care given to details, to the passions for the nature of the ma-
terials, to the devotion bestowed so that each and every part
of the work passes the exam of time and turns out unique.

Today the Marina Lampshade expresses the personality of a
work of art unique in its genre, the time-honoured work techni-
ques, precious materials and care for

particulars beyond compare make the Marina

Lampshade a unique work of art.

Unique characteristics exalted by the quality of the

Marina Lampshade starting from the Murano Glass,

the very pure Italian Crystal, the original Swarovski,

the hand-forged Bronze in a perfect and unmistakable

fusion with the best prized fabrics, silks, silk chiffons and
organdie, give absolute pleasure in savouring life according to
the inimitable Marina Lampshade style.

Timeless atmospheres, corners having an absolute

sensation, a warm and fascinating light stirred by a unique re-
flection of a Swarovski crystal,sentiments that enrapture and
make one dream... this is the Marina Lampshade lifestyle. This
is what every single piece of this unique collection contains.
Let yourself be allured!

Korpa peub 3axoiuT 0 KaKOM-ITMOO0 MPONU3BEJICHNN NCKYCCTBA, TO
B TTaM$ITH BOCKPELIAIOTCS €0 ONpEJIeNIeHHbIE JIeTalH, 1yBCTBa,
BBbIpaskeHHbIE Uepe3 NPUPOoJly MaTepraia, oopas aBTopa,
camo3a0BeHre KOTOPOTO TMO3BOJIMIIO €0 TBOPEHUIO MTPONTH
UCTIBITAHNE BPEMEHEM M OCTAThHCS YHUKAJILHBIM.

Takast aHaJIOTHsI MOJTHOCTBHIO YMECTHA U B ciTydae ¢ (pabpuKoit

IL PARALUME MARINA, sgBnsrolneiics eTMHCTBEHHBIM B

CBOEM POJIe UICTOYHNKOM TPOM3BECHUI UCKYCCTBA, OJIarofapst
COXPAHUBIIMMCST BEKOBBIM TPAJIUIUSIM TEXHOJIOTUU POU3BOJICTBA,
IparoleHHbIM MaTepraiaM i CKPYMyJIE3HOMY BHUMAHHUIO K JICTAJISIM,
TO €CTh BCEMY TOMY, UTO ¥ IPeBpallaeT KasKjaoe TBOPCHIE

IL PARALUME MARINA B HenoBTOpUMBIII LIEEBP.

Bcé aT0 He MpoCcTO KpacuBble CJI0Ba, a (PaKThl, MOTBEPXK/ICHHbIE
IEMCTBUTEILHOCTBIO, KOTOPast HAUMHAETCST y>Ke C BbIOopa «6a3bl»
JUIS JTAMIIBI, €CJT TaKUM TMTPOM3BOJICTBEHHBIM TEPMUHOM MOXKHO
Ha3BaTh POCKOLIHOE BEHEIMAHCKOEe CTEKJI0 (13 MypaHo), YncTenmii
WTATBSHCKHN XPYCTAJb WM NEPETNBAOLINECS] CEBEPHBIM CHSTHAEM
KpUCTasIbl Swarovski, BeIMKOJIENHbII CIIJIaB PYy4YHON KOBKH, 1

BCE 9TO BEHYAETCSI BEJIMKOJIETTHBIM a6aXkypOM M3 IOPOTUX TKAHEH:
mresik, mudoH, opransa. Pesynsrar: nepen Bamu ynoBosbcTBue B
abcodmoTe, O3BOJIsIIOIIee BaM HacmakjaTbcst MOMEHTOM KM3HU B
HenopapaxkaemoM ctusie IL PARALUME MARINA.

WHTepbep ¢ 3TUMU JTaMIIaMu-1IefieBpaMy epeHocuT Bac B
MIPOCTPAHCTBO, HEJIOCSITAEMOE JITIsl BPEMEHH, B YTOJIOK TEIIOTHI 1
yIOTa, CO3/IaHHbIIl NPUTITYIEHHBIM CBETOM, HApyIIaeMbIM TOJIBKO
HEXXHBIMU NEPeNIMBaMU XpycTanukoB Swarovski. Mup rpés u Heru
— BOT r/ie Bbl oka3biBaeTeCh, 1 UMEHHO 3TO M €CTh CTUIIb KU3HU OT
IL PARALUME MARINA, u nmerHO 3T0 BbI 11 HaliieTe B KasKIoi
MOJIEJIN 3TO1 HEMOBTOPUMOW KOJIJIEKUH. YCTYIHUTE UCKYIIEHUIO!
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